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vet denne stat lejlighed til at fremsætte sine 
bemærkninger. Den angiver i denne forbin- 
delse størrelsen af det faste beløb eller den 
홢 tvangsbøde, som den efter omstændigheder- 

ne finder det passende, at den pågældende 
medlemsstat betaler.« 
Tredje afsnit bliver andet afsnit; ændringen i 
dette afsnit vedrører ikke den danske udga- 
ve. 

b) Følgende nye stk. 3 tilføjes: 
»3. Når Kommissionen indbringer en sag for 
Domstolen i henhold til artikel 226, fordi 
den finder, at den pågældende medlemsstat 
ikke har overholdt sin forpligtelse til at med- 
dele gennemførelsesforanstaltninger til et 
direktiv vedtaget efter en lovgivningsproce- 
dure, kan den, når den finder det hensigts- 
mæssigt, angive størrelsen af det faste beløb 
eller den tvangsbøde, som den efter omstæn- 
dighedeme finder det passende, at den på- 
gældende stat betaler. 
Hvis Domstolen fastslår en overtrædelse, 
kan den pålægge den pågældende medlems- 
stat at betale et fast beløb eller en tvangsbø- 
de, der ikke overstiger det af Kommissionen 
anførte beløb. Betalingspligten får virkning 
på den dato, Domstolen fastsætter i sin 
dom.« 

213) I artikel 229 A erstattes ordene »Rådet 
med enstemmighed på forslag af Kommissionen 
og efter høring af Europa-Parlamentet« af »Rå- 
det med enstemmighed efter en: særlig lovgiv- 
ningsprocedure og efter høring af Europa-Parla- 
mentet«, og ordene »fællesskabsretlige industri- 
elle ejendomsrettigheder« erstattes af »europæi- 
ske intellektuelle ejendomsrettigheder«. Sidste 
punktum erstattes af følgende tekst: »Disse be- 
stemmelser træder i kraft, når medlemsstateme 
har godkendt dem i overensstemmelse med de- 
res forfatningsmæssige bestemmelser.« 

214) I artikel 230 foretages følgende ændrin- 
ger: 
a) Stk. I affattes således: »Domstolen prøver 

lovligheden af lovgivningsmæssige retsak- 
ter, af retsakter vedtaget af Rådet, Kommis- 
sionen eller Den Europæiske Centralbank, 
bortset fra henstillinger og udtalelser, samt 
af de af Europa-Parlamentets og Det . Euro- 
pæiske Råds retsakter, der skal have rets- 
virkning over for tredjemand. Den prøver li- 
geledes lovligheden af de af Unionens orga- 

ners, kontorers og agenturers retsakter, der 
skal have retsvirkning over for tredjemand.« 

b) I stk. 3 erstattes ordene »af Revisionsretten 
og af ECB med henblik på at bevare disses 
prærogativer« af »af Revisionsretten, af Den 
Europæiske Centralbank og af Regionsud- 
valget med henblik på at bevare disses præ- 
rogativer«. 

c) Stk. 4 affattes således: 
»Enhver fysisk eller juridisk person kan på 
det grundlag, der er omhandlet i stk. 1 og 2, 
indbringe klage med henblik på prøvelse af 
retsakter, der er rettet til vedkommende, el- 
ler som berører denne umiddelbart og indi- 
viduelt, samt af regelfastsættende retsakter, 
der berører vedkommende umiddelbart, og 
som ikke omfatter gennemførelsesforan- 
staltninger.« . ; 

d) Følgende nye stk. 5 indsættes, og det nuvæ- 
rende stk. 5 bliver stk. 6: 
»Retsakter om oprettelse af EU-organer, 
-kontorer og -agenturer kan fastsætte særli- 
ge betingelser og vilkår for fysiske eller ju- 
ridiske personers indbringelse af klager med 
henblik på prøvelse af retsakter vedtaget af 
disse organer, kontorer og agenturer, som 
skal have retsvirkning for dem.« 

215) Artikel 231, stk. 2, affattes således: 
»Domstolen angiver dog, dersom den skønner 
det nødvendigt, hvilke af den annullerede rets- 
akts virkninger der skal betragtes som beståen- 
de.« 

216) I artikel 232 foretages følgende ændrin- 
ger: 
a) I stk. 1 indsættes ordene »Det Europæiske 

Råd,« efter »Europa-Parlamentet«, ordene 
»eller Den Europæiske Centralbank« ind- 
sættes efter »Kommissionen«, ordet »eller« 
før Kommissionen erstattes af et komma, og 
der tilføjes følgende punktum sidst i stykket: 
»Denne artikel finder på samme betingelser 
anvendelse på Unionens organer, kontorer 
og agenturer, hvis de undlader at træffe af- 
gørelse.« 

b) I stk. 3 indsættes ordene »eller et af dens or- 
ganer, kontorer eller agenturer« efter »insti- 
tutioner«. 

c) Stk. 4 udgår. 

217) I artikel 233, stk. 1, erstattes ordene »el- 
ler de institutioner« af »institution«, og stk. 3 ud- 
går. 홢 홢 


